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Ceska republika a Spojené staty americké (,,Spojené staty™), déle jen ,,strany* spole¢né
a ,,strana“ jednotlive,

uznavajice potfebu posilit svoji spoleénou bezpe€nost, pfispét k mezindrodnimu miru
a stabilit€ a prohloubit spolupraci v oblastech obrany a bezpe¢nosti,

piejice si posilit schopnost Organizace Severoatlantické smlouvy (dale jen ,NATO®)
rozvijet a posilovat obranné schopnosti podle ¢lankd 3 a 5 Severoatlantické smlouvy,
podepsané ve Washingtonu dne 4. dubna 1949,

berouce v tvahu, Ze ozbrojené sily Spojenych statd (,,USA®), jejich zavislé osoby
a dodavatelé USA mohou byt ptitomni na tzemi Ceské republiky a Ze tuelem takové
piitomnosti ozbrojenych sil USA je zvysit usili stran o podporu miru a bezpe€nosti v oblastech
spoleéného zajmu a prospéchu a podilet se na spole¢ném usili v oblasti obrany,

potvrzujice, Ze pfitomnost ozbrojenych sil USA pfispiva k posilovani bezpeénosti
a stability Ceské republiky a regionu,

uznavajice, Ze piitomnost ozbrojenych sil USA na Gzemi Ces'ké repu?liky podle této
Dohody je se souhlasem Ceské republiky a s plnym respektem k Ustavé Ceské republiky
a ¢eskému pravu,

pfejice si sdilet odpovédnost pfi podpofe ozbrojenych sil USA, které mohou byt
pfitomny na uzemi Ceské republiky,

uznavajice Dohodu mezi smluvnimi stranami Severoatlantické smlouvy o statutu jejich
ozbrojenych sil, podepsanou v Londyné dne 19. ¢ervna 1951 (,,NATO SOFA®), kterd vstoupila
v platnost dne 23. srpna 1953, véetné jejiho ustanoveni ohledné samostatnych smluvnich
ujednani NATO SOFA doplilyjicich,

uznavajice Dohodu o akvizici a vzdjemném poskytovani sluZeb mezi Ministerstvem
obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Spojenych stiti americkych, podepsanou
v Praze dne 14. ledna a ve Stuttgartu dne 2. inora 2016 (,,ACSA*), kterd vstoupila v platnost
dne 2. inora 2016, ,

uznavajice Dohodu mezi vladou Ceské republiky a vladou Spojenych stath americkych
o opatfenich k ochrané utajovanych vojenskych informaci, podepsanou v Praze dne 19. zafi
1995 (,,Dohoda o bezpe€nosti informaci*), ktera vstoupila v platnost dne 19. zafi 1995 ve zném
zmény sjednané vyménou not ze dne 8. bfezna a 30. srpna 2007, ktera vstoupila v platnost dne
31. srpna 2007,

prejice si uzaviit dohodu o posilené spolupraci mezi Ceskou republikou a Spojenymi
staty a




potvrzujice, Ze takovato spolupréce je zaloZena na plném uznani suverenity obou stran,
v&etnd izemni suverenity, vzjemnych zavazku stran plynoucich z jinych mezinarodnich dohod
a uceld a principt Charty Organizace spojenych narodd a Severoatlantické smlouvy

se dohodly takto:




CLANEK 1
ROZSAH A UCEL

1. Tato Dohoda stanovi ramec pro posilenou spolupraci mezi Ceskou republikou a Spojenymi
staty v oblasti obrany a bezpe¢nosti a dopliiuje podminky stanovené v NATO SOFA, které
upravuji pfitomnost ozbrojenych sil USA a jejich zavislych osob na Gizemi Ceské republiky,
jakoz i pfitomnost a ¢innosti dodavatelit USA na uzemi Ceské republiky.

2. Tato Dohoda dale rozviji a posiluje, mimo jiné:

a) spolupréci mezi stranami v zaleZitostech tykajicich se obrany, a to jak bilateralné, tak
v ramci NATO,

b) blizsi vztah v oblasti interoperability, rozvoje schopnosti, obranného planovani
a vojenského vycviku stran za ugelem posileni spole¢ného obranného usili,

c) pravidelné konzultace ohledné& hrozeb a vyzev pro mezinarodni mir a bezpenost
v&etné boje proti terorismu a

d) vyménu informaci a zku3enosti ve strategickych zaleZitostech obrany a bezpenosti.




CLANEK 2
DEFINICE

Pro udely této Dohody se nize definuji tyto pojmy:

1. ,,Ozbrojené sily USA“ oznaduje celek zahrnujici ozbrojené sily, civilni slozku a veskery
majetek, tfedni informace USA, vybaveni a materidl (v&etn& vozidel, plavidel a letadel
provozovanych Spojenymi stity nebo pro n€) ozbrojenych sil USA ptitomnych na uzemi Ceské
republiky.

2. ,,Ozbrojené sily* ma vyznam uvedeny v ¢lanku I odstavci 1(a) NATO SOFA.

3. S vyjimkou ustanoveni ¢lanku 15 této Dohody ma ,,civilni sloZzka*“ vyznam uvedeny v €lanku
[ odstavci 1(b) NATO SOFA a zéaroveii zahrnuje:

a) zaméstnance jinych neZ Ceskych nevydéleénych organizaci, ktefi jsou statnimi
piisludniky Spojenych statd americkych nebo maji obvyklé misto pobytu na tzemi
Spojenych stati, a kteff nemaji obvyklé misto pobytu na izemi Ceské republiky a ktefi
vyluéné s cilem pfispivat ke kvalité Zivota, moralce nebo vzdélavani ozbrojenych sil
USA doprovazeji tyto ozbrojené sily na izemi Ceské republiky; a

b) zavislé osoby, které jsou zaméstnany ozbrojenymi silami USA, a to i pro ucely
podpiirnych ¢innosti v oblasti vojenské sluzby podle ¢lankd 21 a 22 této Dohody, jakoz
i nevydéleénymi organizacemi uvedenymi v tomto odstavci.

4. ,Dodavatelé USA*“ oznaCuje jiné neZ Ceské fyzické nebo pravnické osoby a jejich
zaméstnance, ktefi nejsou statnimi piislusniky Ceské republiky, piitomné na tizemi Ceské
republiky na zdkladé smlouvy nebo subdodavatelské smlouvy s Ministerstvem obrany USA za
ticelem dodavek zbozi a sluZeb v souvislosti s ¢innostmi podle této Dohody.

5. ,,Cesti dodavatelé* oznaduje &eské fyzické nebo pravnické osoby, které uzaviely smlouvu
nebo subdodavatelskou smlouvu s Ministerstvem obrany USA a zaméstnance takovych firem

a zaroveti zaméstnance dodavateltt USA, ktef{ jsou statnimi pfisludniky Ceské republiky.

6. ,,Zavisla osoba“ ma vyznam uvedeny v ¢lanku I odstavci 1(c) NATO SOFA a rovnéz
zahrnuje ¢lena rodiny piislusnika ozbrojenych sil nebo civilni slozky, ktery:

a) je finan¢né, pravné nebo ze zdravotnich divodi zavisly na takovém piislusSnikovi
a odkazany na jeho podporu,

b) sdili bydleni s takovym piisludnikem, a
¢) je ptitomen na tizemi Ceské republiky se souhlasem organt ozbrojenych sil.

7. ,.Dohodnuta zafizeni a prostory” oznacuje zafizeni a prostory na uzemi Ceské republiky,
jejichZ soupis je obsaZen v piloze A této Dohody, poskytnuté Ceskou republikou podle




podminek této Dohody ozbrojenym silam USA, dodavatelim USA, &eskym dodavateltim,
zavislym osobam a dal$im osobam podle vzajemné dohody.

8. ., Vykonny organ“ oznaluje Ministerstvo obrany Ceské republiky za Ceskou republiku
a Ministerstvo obrany USA ¢&i jeho povéfeného zastupce za Spojené staty.

9. ,,Ufedni informace USA* ozna&uje informaci, ktera je ve vlastnictvi Spojenych statd, je jimi
nebo pro né& vytvoiena, nebo je pod jejich kontrolou, véetné pfipadi, kdy je takova informace
pod kontrolou nebo v uZivani dodavatele jménem Spojenych statil.




CLANEK 3
PRISTUP K DOHODNUTYM ZARIZENIM A PROSTORUM A JEJICH UZIVANI

1. PH plném respektovani suverenity Ceské republiky jsou ozbrojené sily USA, dodavatelé
USA, c&esti dodavatelé, zavislé osoby a dalsi osoby podle vzijemné dohody opravnény
k nerusenému pfistupu a uZivani dohodnutych zatizeni a prostort pro ugely navstév; vycviku;
cviteni; manévriy; prijezdu; podpirnych a souvisejicich ¢innosti; dopltiovani paliva do letadel;
dopliiovani paliva plavidlim; pfistavani, zachytu, ¢i odtaZeni letadel; do€asné udrzby vozidel,
plavidel a letadel; ubytovani personalu; spojeni; shromazd’ovani a rozmistovani ozbrojenych
sil a materidlu; umistovani vybaveni, zasob a materidlu; ¢innosti v oblasti bezpe¢nostni
podpory a spolupriace; spojenych aspolednych vycvikovych ¢&innosti;  Cinnosti
v oblasti humanitarni pomoci ¢i odstrafiovani nasledkt katastrof; feSeni krizovych situaci;
vystavby na podporu vzajemné dohodnutych ¢innosti; a pro takové dalsi ucely, na kterych se
strany nebo jejich vykonné orgiany dohodnou, vé&etné téch, které jsou plnény v ramci
Severoatlantické smlouvy.

2. Strany budou dohodnuta zafizeni a prostory uzivat spoleéné a budou k nim mit spoleCny
pristup s vyjimkou t&ch dohodnutych zafizeni a prostor@i nebo jejich &asti, které byly
vykonnymi organy specificky uréeny k vylu¢nému pfistupu a uZivani ozbrojenymi silami USA.

3. Za u&elem podpory t&chto &innosti a igelit opraviiuje Ceska republika ozbrojené sily USA,
aby kontrolovaly vstup do dohodnutych zafizeni a prostorii nebo jejich ¢asti, které byly
poskytnuty k vylu¢nému uzivani ozbrojenymi silami USA, a koordinovaly s ¢eskymi organy
vstup u dohodnutych zafizeni a prostord uZivanych spoletné ozbrojenymi silami USA
a Seskymi ozbrojenymi silami z divodu jejich zabezpeleni a bezpe¢nosti. Vykonné organy
stanovi postupy tykajici se pfistupu ¢eskych organt z mimofadnych, bezpeénostnich ¢i jinych
ditvodti do dohodnutych zafizeni a prostori nebo jejich ¢asti, které byly uréeny k vylu€énému
uzivani ozbrojenymi silami USA.

4. Na zakladé zadosti ozbrojenych sil USA vyvine Cesky vykonny organ v souladu se svoji
vnitini praxi a postupy pfiméfené usili, aby usnadnil ozbrojenym silam USA, dodavatelim USA
a Ceskym dodavatelim docasny pfistup a uZivani soukromych pozemku a zafizeni (vCetné
silnic, ptistavil a letist) a vefejnych pozemki a zatizeni (v&etné silnic, pfistavi a letist), které
nejsou soucasti dohodnutého zafizeni a prostorti véetné téch, které jsou ve vlastnictvi nebo pod
kontrolou Ceské republiky anebo jejich kraji &i obci, a to za i¢elem jejich uZivani pro podporu
ozbrojenych sil USA. Ozbrojené sily USA, dodavatelé USA ani €esti dodavatelé neponesou
naklady takové pomoci.

5. PfiuZivani dohodnutych zafizeni a prostori strany nalezit€ zohledni provozni a bezpe€nostni
otazky. Vykonné organy mohou stanovit pfislusné postupy.

6. Ceska republika poskytne veskera dohodnutd zafizeni a prostory bez ndjemného &i
obdobnych nakladi pro ozbrojené sily USA.

7. Ozbrojené sily USA, dodavatelé USA a &esti dodavatelé mohou v dohodnutych zafizenich
a prostorech vykonavat stavebni &innosti, provadét upravy a zlepSeni na podporu Cinnosti
a ueli uvedenych v odstavci 1 tohoto &lanku. Ozbrojené sily USA budou konzultovat




s odpovédnymi organy Ceské republiky zaleZitosti tykajici se takové vystavby, uprav
a zlepSeni, jakoZ i ziskani opravnéni a povoleni uvedenych v odstavci 8 tohoto €lanku. Strany
maji v umyslu, aby technické poZadavky a stavebni standardy, véetné bezpecnostnich
stavebnich standardil, jakéhokoli takového projektu realizovaného ozbrojenymi silami USA
anebo jejich jménem byly v souladu s pozadavky a standardy obou stran. Ozbrojené sily USA
mohou provadét takovou vystavbu, upravy a zlepSeni s vyuzitim vlastntho vybaveni
a personalu.

8. Cesky vykonny organ podpoti usili ozbrojenych sil USA podle tohoto &lanku obstaranim
&eskych opravnéni a povoleni potfebnych pro takovou vystavbu, upravy a zlepseni realizované
ozbrojenymi silami USA & jejich jménem. Ozbrojené sily USA, dodavatelé USA i CesSti
dodavatelé poskytnou na zakladé Zadosti &eského vykonného organu veskerou relevantni,
nezbytnou a uvolnitelnou dokumentaci k ziskani takovych opravnéni a povoleni. Takova
opravnéni a povoleni budou vydana bezplatné.

9. Za ucelem zajisténi dlouhodobého provadéni této Dohody budou strany ¢i jejich vykonné
organy spolupracovat pfi planovani vyuZiti a rozvoje dohodnutych zafizeni a prostort, jakoZ
i okolnich a prilehlych prostort.

10. Nebude-li vzajemné stanoveno jinak, ozbrojené sily USA ponesou naklady na vystavbu
a rozvoj dohodnutych zafizeni a prostort poskytnutych pro vylu¢né uZivani ozbrojenymi silami
USA, jakoZ i naklady na jejich provoz a udrzbu.

11. Nebude-li vzijemné stanoveno jinak, strany ponesou ndklady na vystavbu arozvoj
anaklady na provoz a udrzbu podle pomérného vyuZiti dohodnutych zafizeni a prostorti
poskytnutych pro spoleéné uzivani ¢&i jinak spoledné uZivanych ozbrojenymi silami USA
a ¢eskymi ozbrojenymi silami.

12. Projekty vystavby realizované ozbrojenymi silami USA budou financovany v souladu
s pravnimi pfedpisy USA.




. o ) CLANEK 4 ] ]
UMISTOVANI OBRANNEHO VYBAVENI, ZASOB A MATERIALU

1. Pii plném respektovani suverenity a zakonii Ceské republiky véetné jejich mezinarodnich
pravnich zdvazk mohou ozbrojené sily USA do dohodnutych zatfizeni a prostord a do dalSich
mist podle vz4jemné dohody pfepravovat, umistovat a tam skladovat obranné vybaveni, zadsoby
a material (,,umistény material“). Ozbrojené sily USA piedem ozndmi ¢eskému vykonnému
organu typy, polty a rozvrhy dodavek takového umistovaného materiélu, ktery ozbrojené sily
USA hodlaji prepravit ¢ umistit na Gizemi Ceské republiky, jakoZ i dodavatele USA a Ceské
dodavatele, ktefi takové dodavky provadgji. Strany &i jejich vykonné organy budou podle
potieby konzultovat a koordinovat ¢innosti podle tohoto ¢lanku.

2. Umistény material ozbrojenych sil USA, jakoZ i zafizeni nebo jejich Casti urCené ke
skladovéni takového umisténého materilu, budou uZivany vyhradné ozbrojenymi silami USA,
nebude-li vzdjemné dohodnuto jinak. Ozbrojené sily USA budou mit vyluénou kontrolu nad
pfistupem, uzivdnim a naklddénim s timto umisténym materidlem a budou mit neomezené
pravo kdykoli odvézt tento umistény material z izemi Ceské republiky.

3. Ozbrojené sily USA, dodavatelé USA a &esti dodavatelé budou mit neruSené pravo pfistupu
ke skladovacim zafizenim a k jejich uZivani pro vSechny uéely spojené s umisténim
a skladovanim umisténého materidlu véetné dodavek, nakladani s nim, prohlidek, uZivani,
Udrzby a odvozu takového umisténého materialu bez ohledu na to, zda jsou tato skladovaci
zafizeni dohodnutymi zafizenimi a prostory. Letadla, vozidla a plavidla provozovana
ozbrojenymi silami USA, nebo pro né&, budou mit pfistup na leti§té¢ a do vnitrozemskych
piistavis Ceské republiky, jakoZ i na dal§i mista podle dohody, pro ucely dodavek, docasného
skladovani, idrzby umisténého materialu na izemi Ceské republiky a jeho odvozu z néj.
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CLANEK 5
VLASTNICTVI MAJETKU

1. Viechny budovy, nepfemistitelné objekty a montdZni celky pfipevnéné k zemi
v dohodnutych zafizenich a prostorech vetné téch, které jsou upraveny ¢&i zlepSeny
ozbrojenymi silami USA, ziistavaji ve vlastnictvi Ceské republiky. Vechny takové budovy,
objekty a montazni celky vybudované ozbrojenymi silami USA se po jejich dokonCeni stanou
vlastnictvim Ceské republiky, ale ozbrojené sily USA budou takové objekty uzivat do té doby,
neZ je ozbrojené sily USA nebudou nadale potfebovat.

2. Ozbrojené sily Spojenych statd vrati jako vyhradni a nezatizeny majetek Ceské republiky
jakékoli dohodnuté zafizeni €i prostor anebo jakoukoli jejich ¢ast v&etné vSech budov,
nepremistitelnych objektt a montaznich celkt vybudovanych ozbrojenymi silami USA v dobg,
kdy je ozbrojené sily USA nebudou nadale potfebovat za pfedpokladu, Ze tim Spojenym statim
nevzniknou zadné vydaje. Strany nebo jejich vykonné orginy budou konzultovat podminky
navraceni jakéhokoli dohodnutého zafizeni nebo prostoru véetné mozné kompenzace vzdjemné
uréené zbytkové hodnoty zhodnoceni ¢i vystavby provedenych Spojenymi staty.

3. Ozbrojené sily USA, dodavatelé USA a &esti dodavatelé si ponechavaji vlastnickd prava
ke viemu zbozi, vybaveni, materidlu, zdsobam, pfemistitelnym objektiim a jinému movitému
majetku, ktery dovezli na tzemi Ceské republiky nebo jej na tizemi Ceské republiky nabyli
v souvislosti s touto Dohodou, pokud a dokud se vlastnického prava nevzdaji.

4. Strany ¢i jejich vykonné orgédny mohou konzultovat moZny pfevod nebo koupi vybaveni

ozbrojenych sil USA, které bylo ureno jako piebyteéné nad ramec potfeb Spojenych statd,
a to, budou-li to umoZiovat pravni pfedpisy USA.
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(vILANVEK 6
BEZPECNOST

1. Ceska republika ptijme takova pfiméiena opatieni, ktera jsou nezbytnd k zajisténi ochrany,
zabezpeeni a bezpeCnosti ozbrojenych sil USA, dodavateli USA, &eskych dodavateld,
zavislych osob a umisténého materialu, jakoZ i ochrany a bezpe¢nosti tfednich informaci USA.
V ramci této odpovédnosti budou &eské organy a organy ozbrojenych sil USA 1zce
spolupracovat, aby zajistily takovou bezpe¢nost a ochranu, v&etné z¥izeni spole¢nych hlidek ¢i
podobnych bezpetnostnich opatfeni za ucelem udrZeni vefejného potadku a bezpe€nosti tam,
kde to bude namisté.

2. Pro ucely udrZeni ¢&i obnoveni pofadku, zajisténi kontinuity vojenskych operaci a ochrany
ozbrojenych sil USA, dodavateld USA, Ceskych dodavateld a zavislych osob, jsou ozbrojené
sily USA opravnény k pfijimani veSkerych pfiméfenych opatfeni nezbytnych k uZivani,
provozu, obrané nebo kontrole dohodnutych zatizeni a prostorti ozbrojenymi silami USA.
Organy ozbrojenych sil USA budou takova opatfeni a plany na ochranu sil koordinovat
s pfislugnymi organy Ceské republiky s vyjimkou piipadi, kdy naléhavé operaéni okolnosti
takovou koordinaci neumoZiiuji. Organy ozbrojenych sil USA budou okamZit€¢ informovat
Ceské organy o jakychkoli osobach, kromé pislusnikd ozbrojenych sil USA ¢&i zavislych osob,
vici kterym byla tato opatieni uplatnéna a budou, v ptipadé€ potieby a pokud je to namisté,
provadét koordinaci tak, aby umoznily pfevzeti takovych osob ¢eskymi organy.

3. Ceska republika si ponechava primarni odpovédnost za bezpecnost vné dohodnutych
zafizeni a prostorti.
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CLANEK7 =
VSTUP, POBYT A OPUSTENI UZEM{

1. Ceska republika nebude vyZadovat spolupodpis rozkazi k pfesuntm podle ¢lanku III
odstavce 2(b) NATO SOFA.

2. V souladu s NATO SOFA nebude Ceska republika vyZadovat pasy & viza pro vstupy na
tizemi Ceské republiky a k opusténim uzemi Ceské republiky u prislusnikii ozbrojenych sil,
ktefi jsou drziteli poZadovaného osobniho priikazu totoZnosti a platného rozkazu k pfesunu.
Dale nebude Ceska republika vyZadovat viza pro vstupy na tizemi Ceské republiky a k opusténi
tizemi Ceské republiky u pislusniki civilni slozky, zavislych osob a dodavatelt USA, jsou-li
drziteli platného cestovniho pasu a identifikani karty Ministerstva obrany USA, rozkazu
k pfesunu ¢i povéfeni vydaného pfislusnym organem Spojenych statd.

3. Na piislusniky ozbrojenych sil USA, zavislé osoby a dodavatele USA se neuplatni Ceské
pravni pfedpisy upravujici registraci a kontrolu cizincti. Ceské organy na zaklad& Zadosti
a v souladu se vzajemné dohodnutymi postupy vydaji bezplatn& potvrzeni za Gicelem usnadnéni
pobytu téchto osob.

4. Pokud pkislusnik ozbrojenych sil USA zemfe nebo opusti izemi Ceské republiky z dGvodu
pieloZeni, zavislé osoby takového pfislusnika budou nadile pozivat statusu zévislych osob
podle této Dohody, a to po dobu devadesati (90) dntt od takového umrti nebo pfelozeni.
V pfipadech, kdy jsou déti, které jsou zavislymi osobami, zapsany do vzdélavacich zafizeni na
uzemi Ceské republiky pted Gimrtim & preloZenim takového ptislusnika, budou zavislé osoby
naddle pozivat statusu zavislych osob po dobu nejméné t¥iceti (30) kalendainich dnt po
skon¢eni $kolniho roku ¢i ukonéeni dochazky.

5. Ceské organy maji pravo Zadat odchod dodavatele USA. Ozbrojené sily USA budou v tomto
ohledu pfislusnym zpisobem spolupracovat.
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CLANEK 8
LOGISTICKA PODPORA

1. Na zikladé Zadosti vynalozi Ceskd republika, s pfihlédnutim ke svym vnitrostatnim
pozadavkim a k dostupnym schopnostem, veskeré Gsili k tomu, aby poskytla ozbrojenym silam
Spojenych statl logistickou podporu k vykonavani &innosti podle této Dohody.

2. Nebude-li dohodnuto jinak, bude takova logistickd podpora poskytnuta a zpétné¢ uhrazena
pfimé&fenym zplisobem v souladu s ACSA ¢i naslednymi dohodami.

3. V ptipadé jakékoli logistické podpory, na kterou se nevztahuje odstavec 2 tohoto ¢lanku,
poskytne Ceska republika v souladu se vzdjemné stanovenymi postupy ozbrojenym sildm USA,
dodavatelim USA a &eskym dodavatelim ne méné vyhodné podminky, neZ maji Ceské
ozbrojené sily, a v souladu s ¢lankem 16 této Dohody bez dani, poplatkt a obdobnych plateb.
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éLAI\{EK 9
MOTOROVA VOZIDLA

1. Ceské organy budou uznavat registraci, technickou kontrolu a schvaleni ze strany
vojenskych a civilnich organtt Spojenych stath, jejich statd & politickych jednotek
u motorovych vozidel a pfivést ozbrojenych sil USA, dodavateli USA a zavislych osob, vietné
t&ch, ktera jsou vlastnéna &i provozovana soukromé. Ceské organy vydaji na zékladé zadosti
organti ozbrojenych sil USA bezplatn& a bez dalsi kontroly vojenské poznavaci znacky pro
sluzebni netakticka vozidla ozbrojenych sil USA v souladu s postupy stanovenymi pro ¢eské
ozbrojené sily a poznavaci zna¢ky nerozlisitelné od znadek vydavanych ¢eskym obyvateliim
pro soukromé vlastnéna &i provozovana motorova vozidla a piivésy pfisludnikl ozbrojenych sil
USA, dodavatelit USA a zavislych osob.

2. Organy ozbrojenych sil USA udini naleZita opatfeni pro bezpe¢nost motorovych vozidel
a piivésh jimi registrovanych a schvélenych nebo pouZivanych ozbrojenymi silami USA na
uzemi Ceské republiky.

3. Piisludnici ozbrojenych sil USA, dodavatelé USA a zavislé osoby jsou povinni udrzovat
dostateénou bezpe&nost jimi soukromé& vlastnénych ¢&i provozovanych motorovych vozidel
a piivést na tzemi Ceské republiky. Za timto ugelem budou takova motorova vozidla podléhat
ptislusnym pravidelnym technickym kontrolam.

4. Pfislusnici ozbrojenych sil USA, dodavatelé¢ USA a zavisl¢ osoby jsou povinni respektovat
zakony Ceské republiky tykajici se pojisténi vozidel pro pfipad odpové€dnosti za skodu, pokud
jde o jimi soukromé vlastnéna & provozovana vozidla a pfivésy na uzemi Ceské republiky.

5. Tento &lanek véetnd veskerych registraci a schvéleni ze strany Ceské republiky, jakoZz

i poskytnuti jakékoli dokumentace ¢&i znadeni vozidel Ceskou republikou, budou provadény
v souladu se vzajemné& ur€enymi postupy.
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CLANEKVIO’
OPRAVNENIi

1. Opravnéni & jiné povoleni vydané organy USA pfislusnikovi ozbrojenych sil USA ¢i
dodavateli USA opraviiujici drZitele k provozu vozidel, plavidel ¢i letadel ozbrojenych sil
budou platna pro takovy provoz na izemi Ceské republiky.

2. Ceské organy piijmou bez fidiéské zkousky & poplatku jako platna fidi¢ska opravnéni
vydana Spojenymi staty, jejich staty & politickymi jednotkami k fizemi soukromych
motorovych vozidel pfisluiniky ozbrojenych sil USA a jejich zavislymi osobami a dodavateli
USA za piedpokladu, Ze drzitel fidi¢ského opravnéni je ve véku nejméné osmnacti (18) let. Na
zékladé Zadosti poskytnou ozbrojené sily USA &eskému vykonnému organu informativni
popisy udaji, v&etné fotografickych, typicky vyobrazenych na takovych opravnénich.
Mezindrodni fidiéské priikazy nebudou vyZadovany. Organy ozbrojenych sil USA poskytnou
takovym osobam odpovidajici informace, aby zajistily, Ze budou mit dostate¢né znalosti
¢eskych dopravnich pfedpist.

3. Ceska republika nebude vyzadovat, aby pfislugnici ozbrojenych sil USA ¢&i dodavatelé USA
ziskali odborna opravnéni vydavana Ceskou republikou ve vztahu k poskytovani sluZeb, které
jsou soudasti jejich sluzebnich ¢i smluvnich zavazkd vii¢i ozbrojenym silam USA a jejich
zavislym osobam anebo vi¢i dodavatelim USA, jakoz i viéi dal$im osobam podle vzajemné
dohody.
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CLANEK 11
POHYB LETADEL, PLAVIDEL A VOZIDEL

1. Letadla, plavidla a vozidla provozovana ozbrojenymi silami USA, nebo vyluéné pro né,
mohou voln& vstupovat, pohybovat se na tizemi Ceské republiky a opoustét ho za podminek
respektovani relevantnich pravidel pro bezpe¢nost, ochranu a pohyb v oblastech letectvi,
vnitrozemské plavby a pozemni dopravy. Na palubu takovych letadel, plavidel a vozidel nebude
moZné bez souhlasu Spojenych statli vstupovat nebo je podrobovat prohlidce.

2. Letadla provozovana ozbrojenymi silami USA, nebo vyluéné pro né€, budou na tizemi Ceské
republiky opravnéna pfelétavat, tankovat za letu, pfistdvat a vzlétat. Takova letadla nebudou
podléhat poplatkiim za naviga¢ni sluzby v&etné poplatki za pielet, tratovych ¢&i pfiblizovacich
poplatkti, jakoZ ani pfistdvacim poplatkiim a poplatkiim za parkovani na letiStich vlastnénych
Ceskou republikou.

3. Ozbrojené sily USA, dodavatelé USA a &esti dodavatelé vykonavajici Cinnosti jménem
ozbrojenych sil USA budou hradit vyZadané a obdrZené sluzby podle sazeb ne méné piiznivych,
neZ jaké plati pro Seské ozbrojené sily, a v souladu s élankem 16 této Dohody bez dani, poplatkil
a obdobnych plateb.

17




. CLANEK12
TRESTNI JURISDIKCE A PRESTUPKY

1. Ceska republika uznava zvlastni daleZitost kazetiské pravomoci organt ozbrojenych sil USA
nad pFislusniky ozbrojenych sil USA a vliv této pravomoci na opera¢ni pfipravenost. Proto na
Z4dost Spojenych statd a za iGelem plnéni svého zavazku ke vzajemné obrané Ceska republika
timto vykonava svoji suverénni diskreéni pravomoc a vzdava se pfednostniho prava na vykon
trestni jurisdikce, jak je umoznéno v ¢lanku VII odstavci 3(c) NATO SOFA. V konkrétnich
piipadech zvlastniho vyznamu pro Ceskou republiku mohou &eské organy toto vzdani se
odvolat pisemnym prohlaSenim zaslanym piislu§nym organiim ozbrojenych sil USA nejpozd¢ji
do tficeti (30) dni od obdrZeni oznameni uvedeného v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Ceské organy
mohou piedloZit takové prohlaseni i pfed obdrZenim takového oznameni.

2. Ozbrojené sily USA pisemné oznami Ceskym organim kazdy pfipad, na ktery se uplatni
ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku s vyjimkou trestnych &ind, za které lze podle pravnich
pfedpisit USA uloZit pokutu nebo trest odnéti svobody nejvyse na jeden (1) rok nebo méng.

3. Strany uznavaji, Z¢ vzdani se piednostniho prava na vykon trestni jurisdikce podle
ustanoveni odstavce 1 tohoto €lanku nebrani Seskym organtim zahdjit a vést vySetfovani
udajnych trestnych ¢ind, aby zajistily naleZité shromazd'ovani dikazt pro p¥ipad, Ze by Ceské
organy odvolaly vzdani se pfednostniho prava, anebo aby splnily zavazky tykajici se spoluprace
pii shromazd’'ovani dikazi podle této Dohody. Spoluprace tykajici se pomoci pii provadéni
viech nezbytnych vySetfovani, jak je uvedeno v ¢lanku VII odstavci 6(a) NATO SOFA, bude
provadéna, kdykoli to bude mozZné, pfimo mezi organy odpovédnymi za provadéni
vygetfovacich ukont. Piislusné orgdny jedné strany se mohou na zaklad€ Zadosti u€astnit ikonti
dokazovani provadénych prislusnymi organy druhé strany.

4. Kdykoli jsou ptislusnik ozbrojenych sil USA nebo zavisla osoba stihani ¢eskymi organy,
bude jurisdikce vykonavana ¢eskymi nevojenskymi soudy s obecnou plisobnosti.

5. Pfisludnici ozbrojenych sil USA a zavislé osoby nebudou souzeni v nepfitomnosti bez svého
souhlasu, ledaZze by se neopravnéné vyhybali dostaveni se k soudu poté, co byli fadné
vyrozuméni o datu soudniho jednani, a v pfipad& pfislusnikd ozbrojenych sil USA, pokud se
navic neopravnéné vyhybaji pisobnosti organti ozbrojenych sil USA.

6. Pro ucely uréeni, zda udajny trestny ¢in vznikl v dasledku jednani nebo opomenuti, k némuz
doslo pfi plnéni sluZebnich povinnosti pfisludnika ozbrojenych sil USA podle ¢lanku VII
pododstavce 3 (a)(ii) NATO SOFA, bude presvédCivym diikazem této skute¢nosti osvédceni,
Ze k takovému jednani &i opomenuti doslo pii plnéni sluZebnich povinnosti, vydané pfislusnym
organem ozbrojenych sil USA. V pfipadech, kdy se ¢eské organy domnivaji, Ze okolnosti
ptipadu vyZaduji pfezkoumani osvéd¢eni o plnéni sluZzebnich povinnosti, ceské organy a organy
USA zah4ji okamzité konzultace. Ceské organy si ponechavaji moZnost Zadat, aby osvédeeni
bylo potvrzeno nejbliZsim vys$sim vojenskym stupném USA.

7. V fizenich vedenych USA o trestnych &inech spachanych na tizemi Ceské republiky se
ob&tem a svédkam poskytuji prava a vysady piiznané ob&tem a svédkim v USA v souladu
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s pravnim fadem USA. Pfisluiné organy stran budou podle potfeby spolupracovat a vyméiiovat
si informace s cilem usnadnit uplatiiovani prav obéti, véetné pfipadnych narokd obéti na
odskodnéni podle vnitrostatnich systémi.

8. Na ¢&in trestny podle prava USA, ktery muZe byt podle eského prava povaZovan za

piestupek, se pfimé&fené pouZije ¢lanek VII NATO SOFA a tento ¢lanek. Navic mohou byt
vytvofeny vzajemné¢ dohodnuté postupy pro feSeni prestupku.
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CLANEK 13 .
OMEZENI OSOBNIi SVOBODY A PRISTUP

1. Pfisluiné organy stran budou podle potieby spolupracovat ohledné¢ omezovani osobni
svobody pfisludniki ozbrojenych sil USA a zavislych osob.

2. Ceské organy bezodkladné oznami organtim ozbrojenych sil USA zatleni & zadrZeni
pislusnika ozbrojenych sil USA €i zavislé osoby ¢eskymi organy. Kdykoli o to pozadaji, budou
mit organy ozbrojenych sil USA k takové osob& okamzity pfistup a bude jim umoZzn€na
pfitomnost v prib&hu celého fizeni v¢etné vyslechi jakéhokoli takového pfislusnika ¢i zavislé
osoby ¢eskymi organy.

3. Piisludnik ozbrojenych sil USA nebo zavisla osoba, ktefi jsou vySetfovani nebo souzeni
Seskymi organy, zistanou pod kontrolou nebo budou umisténi pod kontrolu organi
ozbrojenych sil USA, pokud o to tyto orginy pisemné pozadaji, a to aZ do skonceni vSech
souvisejicich soudnich fizeni, v€etn& odvolaciho fizeni. V takovych pfipadech bude Zadost
podéna pouze tehdy, pokud organy ozbrojenych sil USA potvrdi, Ze jsou schopny zajistit i¢ast
piislusnika ozbrojenych sil USA nebo zavislé osoby v jakémkoli fizeni pfed ¢eskymi organy,
ve kterém miiZe byt vyzadovana jejich pfitomnost. Pii rozhodovéni o preventivnich opatfenich
a mife omezeni, kterd maji byt takové osobé& uloZzena, vezmou organy ozbrojenych sil USA plné
v uvahu pravidla a podminky pisemné poskytnuté ¢eskymi organy, a to v rozsahu, ktery
umoZiiyji pravni ptedpisy USA.

4. Organy ozbrojenych sil USA vstticné posoudi zadost &eskych organt o do€asnou kontrolu
nad pfisluSnikem ozbrojenych sil USA nebo zavislou osobou, jejichZ osobni svoboda je
omezena USA.

5. V piipadé, Ze ¢eské soudni fizeni neni skonceno do (1) jednoho roku od jeho zahgjeni,
organy ozbrojenych sil USA budou zproitény veskerych zavazki podle odstavce 3 tohoto
¢lanku. Na Zadost ¢eskych organti miZe byt tato lhita za vyjimeénych okolnosti prodlouzena
dohodou mezi organy ozbrojenych sil USA a pfislu§nymi ¢eskymi organy. Organy ozbrojenych
sil USA vstiicn€ posoudi takovou zadost.

6. Doba omezeni osobni svobody Ceskymi organy nebo doba vazby vykonand orginy
ozbrojenych sil USA se zapocita do trestu odnéti svobody, bude-li v daném ptipadé ulozZen.

7. Pokud se strany nedohodnou jinak, trest odnéti svobody uloZeny ¢eskym soudem pfisluSniku
ozbrojenych sil USA nebo zavislé osobé bude vykonan v jednom nebo vice Ceskych
vézetiskych zafizenich uréenych pro tento tic¢el stranami. V sou¢innosti s ¢eskymi organy bude
organim ozbrojenych sil USA povoleno navs$tévovat takové osoby mimo bé&Znou navsté€vni
dobu a poskytovat takovym osobam pomoc, véetné péée o zdravi, kvalitu Zivota a moralku,
v podobé obledeni, jidla, povleeni, 1ékafské a zubni péte a duchovni sluzby. V sou€innosti
s ¢eskymi organy bude rodinnym pfislu$nikiim povoleno navs$tévovat tyto osoby v fadnych
navstévnich hodinach, nebo v souladu se zvla$tnim ujednanim, a déale jim bude umoznéno
poskytovat takovym osobam pomoc, véetné péce o zdravi, kvalitu Zivota a moralku, v podob¢
obleceni, jidla, povleceni, l€kafské a zubni péée a duchovni sluzby.
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CLANEK 14
KAZEN

1. Organy ozbrojenych sil USA odpovidaji za udrZovani kdzn€ a pofadku
u pfisludnika ozbrojenych sil USA a za timto u€elem mohou, jak je uvedeno v ¢lanku VII
odstavci 10 (a) NATO SOFA, vykonavat policejni dozor nad prostory, véetné dohodnutych
zafizeni a prostori, ve kterych se ozbrojené sily USA nachazeji.

2. Uznavajice, Ze Ceska republika ma primarni odpovédnost za udrfovani vefejného pofadku
na svém dzemi, orgény ozbrojenych sil USA mohou v uzké koordinaci s pfislu$nymi ¢eskymi
organy schvalit vyuZiti ozbrojenych sil USA mimo prostory uvedené v odstavci 1 za ucelem
udrZeni kazné a pofadku ve vztahu k pfislusnikiim ozbrojenych sil USA.
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] (‘ELANEK 15
NAROKY NA NAHRADU SKODY

1. Néroky na nahradu $kody zptsobené v disledku jednani ¢i opomenuti na strané ptislusnikd
ozbrojenych sil USA v&etné civilni slozky, k némuZ doslo pti vykonu sluZebnich povinnosti,
mohou byt piedloZeny pfislusnym &eskym organim a projednany v souladu s ustanovenimi
¢lanku VIII NATO SOFA. Bez ohledu na zavazek stran spolupracovat ohledné odskodnéni
takovych narok@i na nahradu Skody v souladu s¢lankem VIII nebudou takovi jednotlivi
pfislu$nici podléhat Zadnému fizeni ¢i souvisejicim postihtim.

2. Pro téely tohoto ¢lanku pojem ,,civilni slozka®“ oznacuje viechny osoby bez ohledu na statni
piislugnost &i misto pobytu, které jsou zamé&stnanci vlady USA plnicimi sluZebni povinnosti
uloZené ozbrojenymi silami USA, ale nezahrnuje dodavatele USA, deské dodavatele
a zaméstnance té&chto dodavateld & nevydéleéné organizace, bez ohledu na jejich statni
pfislusnost ¢i misto pobytu.

3. Pro ugely uréeni, zda pfipadna ob&anskopravni odpovédnost vznikla jako dasledek jednani
&i opomenuti ze strany pfislusnika ozbrojenych sil USA v&etn& civilni slozky, k némuz doslo
pii vykonu sluzebnich povinnosti, bude pfesvédeivym ditkazem této skute€nosti osvédCeni, ze
k takovému jednani ¢i opomenuti doslo pfi plnéni sluZebnich povinnosti, vydané pfisluSnym
orgénem ozbrojenych sil USA. V ptipadech, kdy se &eské organy domnivaji, Ze okolnosti
pfipadu vyZaduji pfezkoumani osvéd&eni o plnéni sluZebnich povinnosti, ¢eské organy a organy
Spojenych statt zahaji okamzité konzultace. Ceské organy si ponechévaji moznost zadat, aby
osvédéeni bylo potvrzeno nejbliz§im vys§im vojenskym stupném USA.

4. Piisludnici ozbrojenych sil USA véetné civilni slozky nebudou postihovani rozsudky pro
zmeskani nebo tkony majici $kodlivy vliv na jejich zajmy, pokud jim sluZebni povinnosti nebo
fadn& povolené absence dofasné brani v u€asti na jiném neZ trestnim fizeni. Pokud toto
ustanoveni povede ke zbyteénému prodleni v jiném neZ trestnim Fizeni, organy ozbrojenych sil
USA na Zadost eskych organd ihned potvrdi, zda tato osoba nadale neni k dispozici kvili
vykonu sluZzebnich povinnosti, ¢i z divodu fadné povolené absence, a poskytnou Ceskym
organiim o¢ekavané datum navratu této osoby.
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~ CLANEK16 N
OSVOBOZEN{ OD DANE PRO SLUZEBNi UCELY

1. Osvobozeni od dani z pfidané hodnoty (,DPH*), prodejnich dani, dani z uzivani,
spotiebnich dani anebo podobnych &i nastupnickych dani se uplatni na nabyti zboZi, materiélu,
zasob, sluzeb, vybaveni a dal§iho majetku ozbrojenymi silami USA nebo pro né (a) nabytych
pro kone&¢né pouZiti ozbrojenymi silami USA; (b) uréenych ke spotieb& pfi plnéni smlouvy
s ozbrojenymi silami USA nebo jejich jménem; anebo (c¢) uréenych k za¢lenéni do pfedméth
nebo zafizeni pouZivanych ozbrojenymi silami USA. Ozbrojené sily USA poskytnou
pfislusnym &eskym organtim pfislu$né osvédéeni, Ze takové zboZi, material, zasoby, sluZby,
vybaveni a dalsi majetek jsou uréené pro ozbrojené sily USA.

2. Osvobozeni se uplatni na nabyti podle odstavce 1 tohoto ¢lanku v souladu se vzijemné
uréenymi postupy. Osvobozeni se uplatni v mist& nakupu za pfedpokladu, Ze bude pfi transakci
piedlozeno piisluiné osvédéeni podle odstavce 1 tohoto ¢lanku. Ve viech ostatnich pfipadech,
anebo v pfipadé, kdy prodejce neni schopen poskytnout toto osvobozeni v misté ndkupu, bude
osvobozeni pfiznano formou vraceni do tficeti (30) dni od pfijeti Zadosti.
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~ CLANEK 17 )
OSVOBOZENI OD DANE PRO OSOBNI UCELY

1. Piislusnici ozbrojenych sil USA a zavislé osoby nebudou na tizemi Ceské republiky povinni
platit jakoukoli dafi, poplatek, licenéni poplatek ani podobné poplatky véetné DPH z ndkupu,
vlastnictvi, drzby, uZivani, pfevodu mezi nimi samymi &i pfechodu v souvislosti s umrtim,
pokud jde o jejich hmotny movity majetek dovezeny na tizemi Ceské republiky nebo tam
nabyty pro vlastni osobni potfebu. Takové zboZi nesmi prekro€it pfiméfené mnoZstvi pro
osobni potfebu a nesmi svoji povahou nebo mnoZstvim vyvolavat dojem, Ze je zakoupeno pro
obchodni t¢ely. Bude-li to moZné, uplatni se osvobozeni v misté ndkupu, anebo bude do tficeti
(30) dnti od Zadosti pfiznano formou vriceni v souladu se vzdjemné urenymi postupy.
Piislugnici ozbrojenych sil USA a zavislé osoby, kte¥i na tizemi Ceské republiky vlastni nebo
pouZivaji zafizeni na pfijem zvukového a televizniho vysilani a zafizeni s internetovym
pfipojenim, budou osvobozeni od dami, poplatki, licenénich poplatki a podobnych poplatki
spojenych s takovym pouZivanim &i vlastnictvim. Motorova vozidla ve vlastnictvi pfislu$nikid
ozbrojenych sil USA azavislych osob budou osvobozena od &eskych silni¢nich dani,
registradnich &i licenénich poplatki a podobnych poplatki, ale nikoli od placeni mytného za
pouZivani silnic, mostt a tuneld, které plati vefejnost.

2. Osvobozeni od dani z pijm0 stanovené v élanku X NATO SOFA se uplatni i na pfijmy,
které pobiraji pislu$nici ozbrojenych sil USA, zavislé osoby a dodavatelé USA ze zaméstndni
v organizacich uvedenych v &lanku 2 odstavci 3 této Dohody a z ¢innosti uvedenych v ¢lancich
21 a 22 této Dohody a ze zdrojii mimo tzemi Ceské republiky.

3. Ustanoveni &eskych pravnich pfedpisi tykajicich se povinnosti zaméstnavatele anebo
samostatné vydéle¢né osoby sraZet dail ¢i odvadét zalohy na dané z pfijmu ¢i prispévky na
socialni zabezpeceni se nevztahuji na piijmy osvobozené od zdanéni na tizemi Ceské republiky
podle této Dohody.
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CLANEK 18 ) s
DOVOZ A VYVOZ PRO SLUZEBNi UCELY

1. S odkazem na ¢&lanek XI NATO SOFA bude na tizemi Ceské republiky umoznén vstup
zboZi, materialu, zasob, vybaveni a dal§iho majetku (a) dovaZzeného ozbrojenymi silami USA;
(b) ktery bude v koneéném disledku pouZit ozbrojenymi silami USA nebo pro né, jakoZ i na
podporu podplrnych ¢innosti v oblasti vojenské sluzby upravenych v €lancich 21 a 22 této
Dohody; (c) ktery bude pouZit &i spotfebovan pfi plnéni smlouvy s ozbrojenymi silami USA ¢i
jejich jménem; nebo (d) ktery bude uréen k za¢lenéni do pfedmétd nebo zafizeni pouZivanych
ozbrojenymi silami USA. Takovy dovoz bude osvobozen od dovoznich cel, dovoznich ¢i
registraénich poplatkd a dal$ich podobnych poplatkd, mimo jiné od dani z uZivéani, spotfebnich
dani a DPH.

2. Vyvoz zbozi, materialu, zasob, vybaveni a dalSiho majetku podle odstavce 1 tohoto ¢lanku
zuzemi Ceské republiky bude osvobozen od &eskych vyvoznich cel a dalSich poplatkt
souvisejicich s vyvozem.

3. Strany budou podle potfeby spolupracovat, aby zajistily, Ze mnozZstvi dovazeného zboZi,
materialu, zasob, vybaveni a dal§iho majetku bude pfiméfené. V souladu s ¢lankem XI
odstavcem 4 NATO SOFA poskytnou ozbrojené sily USA Ceskym organim piislusné
potvrzeni, napiiklad formulat 302 &i jiné potvrzeni podle vzdjemné dohody, Ze takové zbozi,
material, zasoby, vybaveni a dalsi majetek splituji podminky pro osvobozeni podle tohoto
¢lanku. Uznavajice oby€ejova prava svrchovanych statd na jejich izemi, pfedloZeni tohoto
potvrzeni bude pfijimano eskymi organy namisto celni prohlidky pfedméti dovezenych nebo
vyvezenych ozbrojenymi silami USA nebo pro né& podle tohoto ¢lanku. Pokud dodavatelé USA
¢i Cesti dodavatelé dovazeji zbozi, materidl, zasoby, vybaveni a dal$i majetek podle ustanoveni
tohoto ¢lanku, ozbrojené sily USA budou vyZadovat, aby dodavatelé pouzivali tyto polozky
vylu¢né k plnéni smluv s ozbrojenymi silami USA.

4. Zbozi, material, zasoby, vybaveni a dalsi majetek uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku bude
osvobozen od jakékoli dan€ ¢i jiného poplatku, které by jinak byly ve vztahu k takovému

majetku vyméfeny po jeho dovozu ¢i nabyti.

5. Piislusné organy stran budou spolupracovat, aby zamezily zneuZiti osvobozeni podle tohoto
¢lanku.
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_CLANEK19
DOVOZ A VYVOZ PRO OSOBNI UCELY

1. Pfislugnici ozbrojenych sil USA, zavislé osoby a dodavatelé USA mohou po dobu svého
pfidéleni nadzemi Ceské republiky dovézt osobni majetek, ndbytek, jedno (1) soukromé
motorové vozidlo na osobu, které je osmnact (18) let nebo je starsi, a jiné zboZi pro osobni ¢i
domaci potfebu nebo spotfebu bez dovoznich celnich poplatki a dani. Tato vysada se bude
tykat nejen zboZi, které je ve vlastnictvi takovych osob, ale také zboZi jim zaslaného jako dar
nebo jim dodaného jako plnéni smluv uzavienych s osobami, jeZ nemaji bydliSt€ na vizemi
Ceské republiky (jako je dodani zboZi zakoupeného prostfednictvim prodejct ze zahranici).
Takové dovozy neptekrogi pfimé&fené mnoZstvi pro osobni potfebu a nesmi svoji povahou nebo
mnoZstvim vyvolavat dojem, Ze je takové zboZi dovaZeno pro obchodni icely. Osvobozeni pfi
dovozu paliv, tabdkovych a alkoholickych vyrobkd podléhd vzdjemné stanovenym
mnozZstevnim limitim.

2. ZboZi uvedené v odstavci 1 tohoto &lanku a jiné zboZi nabyté bez dani anebo cel nelze prodat
nebo jinak prevadét na osoby na tizemi Ceské republiky, které nemaji narok takovy majetek
dovazet s osvobozenim od cla, aniz by takovy pfevod schvalily pfislusné ceské organy. Takové
schvéleni nebude vyZadovano u charitativnich dart. Povinnost odvést jakékoli dluzné dané
z takovych transakci s osobami, které nemaji narok takové zboZi dovazet, bude mit konecny
piijemce takového zboZi. Pfislusnici ozbrojenych sil USA, zavislé osoby a dodavatel¢ USA
mohou mezi sebou majetek podle odstavce 1 tohoto €lanku pfevadét bez omezeni, pfiCemzZ
takové prevody budou osvobozeny od dané anebo celnich poplatkd. Ozbrojené sily USA budou
vést o t&chto prevodech zboZi osvobozeného od dang & cel zdznamy. Ceské organy pfijmou
fadn& podana policejni hldSeni jako piesvéd¢ivy ditkaz o odcizeni zboZi osvobozeného od dané
a cla ptislusnikd ozbrojenych sil USA, zavislych osob a dodavatelii USA, coZ tyto osoby zprosti
jakékoli odpovédnosti za odvedeni dané ¢i cla.

3. Pfisludnici ozbrojenych sil USA, zavislé osoby a dodavatelé USA mohou bez vyvoznich cel

nebo poplatki vyvazet ¢i zpétné vyvazet jakékoli zboZi jimi dovezené na vzemi Ceské
republiky ¢i zde nabyté v dob¢ jejich sluzby.
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CLANEK 20
CELNi POSTUPY

1. Ceska republika pf¥ijme veskera piislu$na opatieni, aby zajistila plynulé a rychlé odbaveni
dovozi a vyvozi podle této Dohody. Jakékoli celni prohlidka prob&hne urychlené.

2. Celni prohlidky podle této Dohody budou probihat v souladu s postupy vzajemné
stanovenymi mezi pfislusnymi eskymi organy a ozbrojenymi silami USA. Na zaklad€ Zadosti
budou celni prohlidky dovaZeného &i vyvaZeného osobniho majetku piislusnikii ozbrojenych
sil USA nebo zavislych osob &eskymi celnimi organy provadény v souladu se vzajemné
uréenymi postupy v okamziku doruceni majetku do bydli§té dané osoby ¢i jeho odvozu
z takového bydlisté.

3. Utedni informace USA, véetné ifednich dokumentii a utajovanych informaci ozbrojenych
sil USA, mohou byt na tizemi Ceské republiky dovéZeny a z ného vyvaZeny, aniZ by podléhaly
prohlidce. Utedni informace USA, v&etné ufednich dokumentG a utajovanych informaci
ozbrojenych sil USA, budou pfislunym zpisobem oznadeny a jako takové vybaveny
potvrzenim ptisluSnymi organy ozbrojenych sil USA.

4. Organy ozbrojenych sil USA pfijmou v zafizenich, ve kterych se nachazeji ozbrojené sily
USA, nezbytna opatieni, aby zabranily zneuZiti prav poskytnutych podle celnich ustanoveni
NATO SOFA atéto Dohody. Ceské organy a organy ozbrojenych sil USA budou spolupracovat
pii vySetfovani jakychkoli Gdajnych poruseni celnich predpist.
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. ) CLANEK 21 ] )
PODPURNE CINNOSTI V OBLASTI VOJENSKE SLUZBY

1. Ozbrojené sily USA mohou zfidit podpGrné ¢innosti v oblasti vojenské sluzby, které budou
vyuZivat pfislusnici ozbrojenych sil USA, zavislé osoby a na zékladé vzdjemné dohody i dal3i
opravnény persondl. Podpirné &innosti v oblasti vojenské sluZzby jsou organizace zahrnujici
vojenské sluzebni prodejny, prodejny potravin, bankovni a jiné finanéni €innosti, jind prodejni
mista, oteviena stravovaci zafizeni, spolefenskd a vzdélavaci centra a sluzebni rekreacni
prostory na tGizemi Ceské republiky na vzajemné dohodnutych mistech, které poskytuji sluZby
piislusnikiim ozbrojenych sil USA, zavislym osobam i dal§imu opravnénému persondlu dle
vzajemné dohody. Organy ozbrojenych sil USA mohou provozovat a udrZzovat vySe uvedené
podptirné &innosti v oblasti vojenské sluzby pfimo ¢i na zdkladé smlouvy. Ceska republika
nebude v souvislosti s témito podpirnymi ¢innostmi v oblasti vojenské sluzby vyzadovat Zadna
opravnéni, povoleni, inspekei ¢i jinou jejich kontrolu. Vykonné organy budou spolupracovat
ohledné jakychkoli otazek, které mohou vyvstat v souvislosti s témito ¢innostmi.

2. Ozbrojené sily USA mohou uzavirat smlouvy s finanénimi institucemi za ucelem
provozovani bankovnich a dalich finanénich &innosti na izemi Ceské republiky, které budou
vyuzivany vyhradné ozbrojenymi silami USA, dodavateli USA a zavislymi osobami.

3. Na ¢innosti a organizace uvedené vtomto &lanku se uplatni stejnd dariovd a celni
osvobozeni, jaka jsou poskytnuta ozbrojenym silam USA, nebot” jsou nedilnou soucésti operaci
ozbrojenych sil USA. Takové ¢innosti a organizace budou udrZovany a provozovany v souladu
s platnymi pravnimi pfedpisy USA. Od takovych ¢&innosti a organizaci se nevyZaduje, aby
vybiraly ¢i platily dané ¢i jiné poplatky za ¢innosti souvisejici s jejich provozem.

4. Ozbrojené sily USA pfijmou pfiméfend opatfeni k zabranéni prodeji zboZi a majetku
dovezeného na tizemi Ceské republiky ¢&i zde nabytého prostfednictvim &innosti a organizacemi
uvedenymi v odstavcich 1 a2 tohoto ¢lanku osobam, které nejsou opravnény tyto ¢innosti ¢i
organizace vyuZivat.
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CLANEK22
VOJENSKE POSTOVNI URADY

1. Spojené staty mohou pro vyuZiti ozbrojenymi silami USA, zavislymi osobami, dodavateli

USA a dal§imi osobami podle vzajemné dohody zfidit, udrZzovat a provozovat vojenskeé
postovni ufady za uCelem sbéru, ptepravy a doru¢ovani postovnich zasilek, jakoZz i poskytovani

souvisejicich postovnich sluzeb.

2. Posta podavana u t&chto postovnich ufadd miiZe byt opatfena postovnimi zndmkami USA.

3. Utedni posta ozbrojenych sil USA bude osvobozena od kontroly, prohlidky ¢&i zabavend.
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CLANEK 23
MENA A SMENA

1. Ozbrojené sily USA budou mit pro téely této Dohody pravo dovaZet, vyvazet a pouzivat
ménu USA nebo finanéni nastroje v méné Spojenych stati v jakékoli vysi.

2. Organy ozbrojenych sil USA mohou pfisludnikiim ozbrojenych sil USA a zavislym osobam
distribuovat ¢i sménovat ménu a finanéni nastroje denominované v méné platné v:

a) Spojenych stiatech americkych,
b) Ceské republice,
¢) eurozoné a

d) jakékoli jiné zemi, v rozsahu nezbytném pro tcely schvalenych cest, vCetn€ cest na
dovolenou.

3. Pfisludnici ozbrojenych sil USA a zavislé osoby mohou:

a) dovazZet a vyvaZet ménu USA a finanéni néstroje denominované v méné€ Spojenych
stati a

b) vyvazet z izemi Ceské republiky jakoukoli mé&nu a nastroje denominované v jakékoli
takové méné za piedpokladu, Ze tyto ozbrojené sily USA ¢i zavislé osoby bud’ takovou
ménu & nastroje dovezly na uzemi Ceské republiky, nebo takovou ménu & nastroje
obdrzely od ozbrojenych sil USA.

4, Piislusnici ozbrojenych sil USA a zavislé osoby jsou povinni respektovat devizové zdkony
kazdé ze stran. Vykonné organy budou za timto ti¢elem podle potieby spolupracovat.
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CLANEK 24
PRACE

1. Ozbrojené sily USA a organizace vykonavajici podpirné ¢innosti v oblasti vojenské sluzby
uvedené v ¢lancich 21 a 22 této Dohody mohou pfijimat a zaméstnat zavislé osoby, jakoz
i 0soby opravnéné nechat se zaméstnat na tizemi Ceské republiky, a mohou zaméstnani t&chto
osob organizovat v souladu s timto ¢lankem. Od zavislych osob se nevyZaduje, aby mély
pracovni povoleni.

2. Podminky zaméstnani budou stanoveny ozbrojenymi silami USA a takovymi organizacemi
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy USA. Tyto podminky budou respektovat ustanoveni
pracovndpravnich predpisti Ceské republiky, véetnd b&Znych mezd, podminek bezpetnosti
a standardni pracovni doby v mife a za podminek, které nejsou v rozporu s touto Dohodou ¢i
vojenskymi poZadavky ozbrojenych sil USA. Ozbrojené sily USA mohou ukon¢it zaméstnani
mistniho civilniho zamé&stnance z bezpeénostnich divodi, poruseni povinnosti ¢i kvili jinym
operainim poZadavkim. Spojené staty se ve vztahu k zamé&stnani takového persondlu podle této
Dohody nevzdavaji své svrchované imunity, a postupy tykajici se jeho zaméstndni budou
upraveny v provadéci dohod¢ nebo ujednani.
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CLANEK25
POSTUPY ZADAVANI ZAKAZEK

1. Ozbrojené sily USA mohou uzaviit smlouvu ohledné jakéhokoli zboZi, materialu, zasob,
vybaveni a sluZeb (véetné vystavby), jejiZ plnéni ma byt dodano &i vykonano na tizemi Ceské
republiky, a to bez omezeni vybé&ru zhotovitele, dodavatele &i osoby, kterd takové zboZi,
material, zasoby, vybaveni ¢i sluZby poskytne. Takové smlouvy budou zadavany, uzavirany
a spravovany v souladu s pravnimi pfedpisy USA. Ozbrojené sily USA budou usilovat o to, aby
v proveditelném rozsahu vyuZivaly &eské dodavatele zboZi, materialu, zasob, vybaveni
a sluzeb.

2. Ceskéa republika poskytne ozbrojenym silam USA v oblasti potizovani zboZzi, sluZeb

a vefejnych sluZeb zachazeni ne méné vyhodné, nez jaké je poskytovano Eeskym ozbrojenym
silam.
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o éLANEIg 26 )
PRAVNI POSTAVENI DODAVATELU

Dodavatelé USA budou osvobozeni od ¢eskych pravnich predpisi, pokud jde o podminky jejich
zaméstnavani pii vykonu prace podle smluv s ozbrojenymi silami USA, jakoZ i o udélovéni
opravnéni a registraci podnikatelskym subjektim a spole¢nostem, a to vyluéné€ v souvislosti
s poskytovanim zboZi a sluZeb ozbrojenym silim USA na tzemi Ceské republiky. Takovi
dodavatelé budou rovn&Z osvobozeni od veskerych spotiebnich dani plynoucich vylu¢né
z dodavek zboZi &i sluZeb ozbrojenym sildm USA anebo z vystavby zatizeni pro ozbrojene sily
USA. Takovi dodavatelé téZ nebudou podléhat jakémukoli druhu dani z ptijma ¢i zisku ze
strany Ceské republiky &i jejich kraja &i obci ohledné té ¢asti pijma &i ziskd, kterd plyne ze
smlouvy &i subdodavatelské smlouvy s ozbrojenymi silami USA.
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) ] . CLANEK27 .
ZIVOTNI PROSTRED], VEREJNE ZDRAVI A BEZPECNOST

1. Strany souhlasi, Ze budou vykonavat tuto Dohodu zplsobem sluditelnym s ochranou
Zivotniho prostredi Ceské republiky a vetejného zdravi a bezpeénosti a Ze budou uplatiiovat
preventivni spiSe neZ reaktivni piistup k ochran€ Zivotniho prostiedi, vefejného zdravi
a bezpe¢nosti. Za tim ¢elem budou pfisluiné organy stran spolupracovat tak, aby pfipadné
vzniklé problémy byly feSeny okamZit€ v zajmu pfedchdzeni jakymkoli trvalym $koddm na
Zivotnim prostiedi nebo ohroZeni vefejného zdravi a bezpe€nosti. Spojené staty budou pfi
uskutedfiovani zasad USA respektovat piisluiné zakony Ceské republiky v oblasti Zivotniho
prostredi, zdravi a bezpe&nosti. Ceska republika bude vykonavat své pravni ptedpisy v oblasti
Zivotniho prostfedi, zdravi a bezpe€nosti s patfiénym ohledem na zdravi a bezpeCnost
ozbrojenych sil USA, zavislych osob a dodavateld USA. Pfislusné organy stran budou
konzultovat zaleZitosti tykajici se Zivotniho prostiedi, vefejného zdravi a bezpe¢nosti vCetné
vymény pfislusnych informaci.

2. S cilem pomahat pti nakladéni s nebezpe¢nymi odpady, které je Setrné k Zivotnimu prostiedi,
uréuje Ceska republika Ministerstvo Zivotniho prostiedi Ceské republiky jako orgén pfisludny
pro ucely oznameni poZadovanych podle Basilejské imluvy o kontrole pohybu nebezpe¢nych
odpadii pres hranice statd a jejich zneskodiiovani, pfijaté v Basileji dne 22. biezna 1989,
ajakychkoli provad&cich pravnich pfedpisi. Ozbrojené sily USA poskytnou informace
nezbytné k tomu, aby Ministerstvo Zivotniho prostiedi Ceské republiky splnilo tyto povinnosti
podle Basilejské umluvy.
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. CLANEK 28
VEREJNE SLUZBY A SPOJENI

1. Ozbrojenym silam USA, dodavatelim USA a Ceskym dodavatelim bude umoZnéno
vyuzivat vodu, elektfinu a dalsi vefejné sluzby za podminek véetné sazeb a poplatki ne méné
vyhodnych, neZ jaké maji za obdobnych okolnosti Geské ozbrojené sily &i Ceské republika,
a v souladu s ¢lankem 16 této Dohody bez dani ¢i jinych poplatki ¢i plateb uloZzenych statem.
Néklady ozbrojenych sil USA se budou rovnat jejich pomémému podilu na uZivani téchto
vetejnych sluzeb.

2. Strany uznavaji, Ze pro ozbrojené sily USA miiZe byt nezbytné vyuzivat radiové spektrum.
Spojenym statim bude umoZnéno provozovat své vlastni telekomunikacni systémy (termin
,telekomunikace je pouzit vsouladu s definici podle Ustavy a Umluvy Mezinarodni
telekomunikaéni unie z roku 1992). V tom bude zahrnuto pravo pouzivat takové prostfedky
a sluzby, které jsou nezbytné pro zajisténi plné schopnosti provozovat telekomunikacni
systémy a dale pravo pouzivat celé radiové spektrum potfebné k tomuto celu. V zajmu
piedchéazeni vzdjemnému Skodlivému ruSeni vynaloZi ozbrojené sily USA veskeré pfiméfené
usili na koordinaci pouZivani frekvenci s Seskym vykonnym organem, pokud takové koordinaci
nebrani naléhavé operaéni okolnosti. V takovych pfipadech budou ozbrojené sily USA co
nejdiive informovat ¢esky vykonny organ.
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CLANEK 29
PROVADENI A SPORY

1. Velkeré ¢&innosti podle této Dohody podléhaji dostupnosti vyélenénych finanénich
prostfedki schvédlenych na tyto ucely.

2. Piisluiné organy stran podle svych vlastnich pfedpist si pro napliiovani této Dohody mohou
vyméfiovat informace, v&etné osobnich udajli, pokud je to nezbytné a vhodné. Jakékoli
informace v&etné osobnich udaji jsou v souvislosti s ¢innostmi podle této Dohody vyménovany
za ucelem posileni obranné a bezpe€nostni spoluprice.

3. Strany &i jejich vykonné organy nebo povéfeni zastupci mohou pfipadné za ucelem
provadéni ustanoveni této Dohody uzavirat provadéci dohody &i ujednani sluditelné s touto
Dohodou.

4. Strany &i jejich vykonné organy nebo povéfeni zastupci budou podle potfeby konzultovat za
Ucelem zajisténi fadného provadéni této Dohody. Vykonné organy vypracuji postupy pro
konzultace ohledné veskerych zaleZitosti tykajicich se uéinného vykonavani této Dohody.

5. Spory budou feSeny na nejniZ$i moZné urovni a v pfipadé potieby budou postoupeny
k posouzeni a fefeni vykonnym organtim. Spory, které nemohou byt vyfeSeny vykonnymi
organy, budou podle potfeby postoupeny stranam ke konzultaci a feSeni.

6. Spory a daldi zaleZitosti, které podléhaji konzultacim podle této Dohody, nebudou

piedkladany k urovnani Za4dnému vnitrostatnimu soudu, jakoZ ani mezinarodnimu soudu,
tribunalu anebo podobnému organu, jakoz ani Zadné jiné tieti strané.
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CLANEK 30
VSTUP V PLATNOST, ZMENY A DOBA PLATNOSTI

1. Tato Dohoda vstoupi v platnost tficatym (30.) dnem nésledujicim po datu pozd&jsi néty
v rAmci vymény nét, kterymi se strany informuji o tom, Ze kaZd4 strana splnila své vnitrostatni
postupy potfebné pro vstup této Dohody v platnost.

2. Tato Dohoda miiZe byt zmé&n&na pisemnou dohodou stran.

3. Tato Dohoda se sjedndvé na potate€ni dobu platnosti deseti (10) let. Po potétedni dob&
platnosti ziistane Dohoda v platnosti, ale kterakoli strana ji miZe ukongit pisemnou vypovédi

s jednoroni vypovédni lhitou zaslanou druhé strang diplomatickou cestou.

4. Prloha A k této Dohod& bude tvotit nedilnou soudast této Dohody a miiZze byt zmé&n&na
pisemnou Dohodou stran.

NA DUKAZ CEHOZ nize podepsan, jsouce k tomu f4dn& zmocn&ni, podepsali tuto Dohodu.

DANO vy, Washuu 9 fouy,  dne 23 bietha 2023, ve dvou plivodnich
vyhotovenich, kaZdé v jazyce teském a anglickém, pFi¢emZ ob& zn&ni maji stejnou platnost.

ZA ZA
CESKOU REPUBLIKU: SPOJENE STATY AMERICKE:

\ >
N AP
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PRILOHA A

Dohodnuta zafizeni a prostory

Vojenské letists Caslav

Vojenské letisté Namest

Vojenské letisté Pardubice
Logistické centrum Mosnov
Vojensky vycvikovy prostor Hradisté
Vojensky vycvikovy prostor Libava
Vojensky vycvikovy prostor Boletice
Vojensky vycvikovy prostor Bfezina
Vojenska posadka Vyskov

Vojenska posadka Rancifov
Vojenska posadka Stara Boleslav
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